Plac zabaw –  specyfikacja
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Zestawienie materiałów niezbędnych do budowy placu zabaw

	Produkt
	ilość

	Bujak SIDI 1
	1 szt.

	Bujak SIDI 2
	1 szt.

	Bujak SIDI 3
	1 szt.

	Huśtawka wagowa BALANCILO 1
	1 szt.

	Huśtawka wahadłowa ARCO1
	1 szt.

	Karuzela RANDO
	1 szt.

	Ławka SEGO 1
	1 szt.

	Ławka SEGO 2
	1 szt.

	Sześcian elastyczny FLEXI-STEP 400mm x 400mm x 400mm
	8 szt.

	Kula elastyczna FLEXI-STEP Ø 500mm
	2 szt.

	Nawierzchnia bezpieczna FLEXI-STEP gr 4 cm kolor czerwony
	67,90 m2

	Nawierzchnia bezpieczna FLEXI-STEP gr 4 cm kolor zielony
	37,95 m2

	Nawierzchnia bezpieczna łącznie
	105,85 m2

	Obrzeże placu - krawężnik elastyczny FLEXI-STEP
	40,5 m


Bujak Sidi 1
nr katalogowy K411
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Opis

Bujak z jednym siedziskiem na sprężynie w kształcie nawiązującym do ślimaka. Konstrukcja wykonana jest ze stali nierdzewnej, odpornej na warunki atmosferyczne i intensywne użytkowanie. 

Urządzenie zawiera:
· 1-no siedzenie z metalowym uchwytem rozchodzącym się na boki,

· sprężynę,

· podpórkę na nogi.
Dane techniczne

· Wymiary urządzenia (LxWxH): 0,7 x 0,48 x 0,8 m

· Wysokość swobodnego upadku: 0,46 m

· Strefa bezpieczeństwa: 2,7 x 2,7 m

Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Materiały 

· Konstrukcja huśtawki wykonana jest ze stali nierdzewnej AISI 304,
· Siedzisko wykonane jest z tworzywa HDPE.
Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Sposób montażu

Bujak betonowany jest w gruncie lub przykręcany do prefabrykowanego fundamentu. Strefa bezpieczeństwa wokół urządzenia powinna zostać pokryta bezpieczną nawierzchnią (np. płytami gumowymi Flexi-Step) zapewniającą ochronę przed upadkiem zgodnym z wysokością swobodnego upadku przypisaną zabawce.
Stosowanie urządzeń równoważnych

W trosce o jakość i bezpieczeństwo użytkowania urządzenia oraz w celu wyeliminowania jakichkolwiek wątpliwości oświadczamy, że kategorycznie nie dopuszcza się stosowania produktów zbudowanych z inny materiałów niż opisane powyżej oraz nie dopuszcza się jakichkolwiek odstępstw od przedstawionych parametrów technicznych ponad tolerancję +/– 5% (dotyczy to zarówno wymiarów urządzenia – patrz punkt „Dane techniczne” oraz budowy urządzenia – patrz punkt „Materiały”.) 

Sposób przeprowadzenia odbioru urządzenia

Urządzenie musi posiadać wymiary zgodne z opisanymi, a także być wykonane z materiałów zgodnych z opisem. Musi być zainstalowane stabilnie, w sposób umożliwiający bezpieczne użytkowanie. W strefie bezpieczeństwa wokół urządzenia nie mogą występować żadne przeszkody.

Użytkowanie i konserwacja

· urządzenia są elementami wyposażenia placów zabaw / placów rekreacyjnych i wyłącznie do tego celu powinny służyć, 

· poszczególne grupy urządzeń dedykowane są do użytku dla określonych grup wiekowych (zgodnie z Kartami Technicznymi urządzeń) – należy bezwzględnie przestrzegać tych wskazań,

· bezwzględnie należy dbać, aby na powierzchni schodów, podestów, siedzisk itp. nie znajdowały się kamienie lub inne twarde przedmioty, które mogą spowodować ich uszkodzenie, 

· należy unikać wnoszenia na urządzenia lub ich części ziemi lub błota a także systematycznie usuwać pojawiające się inne zabrudzenia (liście, kamienie, papiery, śmieci, igliwie etc.), użytkownik obowiązany jest prowadzić bieżącą pielęgnację urządzenia,

· w przypadku zabrudzenia powierzchni urządzeń ziemią, piaskiem czy błotem należy oczyścić je przy pomocy silnego strumienia wody, większe śmieci można usunąć ręcznie lub przy użyciu szczotki,

· bezwzględnie należy zapobiegać dostawaniu się do elementów mechanicznych urządzeń (przekładnie, łożyska itp.) zabrudzeń, które mogą je uszkodzić (np. piasek),

· należy unikać zabrudzeń olejem, emulsją asfaltową oraz innymi środkami chemicznymi powodującymi odbarwienie powierzchni urządzeń,

· nie dopuszczać do sytuacji, aby fragmenty urządzeń znajdowały się w wodzie np. poprzez nieprawidłowe wyprofilowanie podłoża nieprzepuszczalnego lub niezastosowania drenażu w podłożu przepuszczalnym. 

Rysunki techniczne
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Bujak Sidi 2
nr katalogowy K412
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Opis

Bujak z dwoma siedziskami na sprężynie w kształcie nawiązującym do ślimaka. Konstrukcja wykonana jest ze stali nierdzewnej, odpornej na warunki atmosferyczne i intensywne użytkowanie. 

Urządzenie zawiera:
· dwa siedzenia z metalowymi uchwytami rozchodzącymi się na boki,

· sprężynę,

· podpórkę na nogi do każdego siedzenia.
Dane techniczne

· Wymiary urządzenia (LxWxH): 1,6 x 0,48 x 0,8 m

· Wysokość swobodnego upadku: 0,46 m

· Strefa bezpieczeństwa: 3,6 x 2,48 m

Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Materiały 

· Konstrukcja huśtawki wykonana jest ze stali nierdzewnej AISI 304,
· Siedziska wykonane są z tworzywa HDPE.
Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Sposób montażu

Bujak betonowany jest w gruncie lub przykręcany do prefabrykowanego fundamentu. Strefa bezpieczeństwa wokół urządzenia powinna zostać pokryta bezpieczną nawierzchnią (np. płytami gumowymi Flexi-Step) zapewniającą ochronę przed upadkiem zgodnym z wysokością swobodnego upadku przypisaną zabawce.
Stosowanie urządzeń równoważnych

W trosce o jakość i bezpieczeństwo użytkowania urządzenia oraz w celu wyeliminowania jakichkolwiek wątpliwości oświadczamy, że kategorycznie nie dopuszcza się stosowania produktów zbudowanych z inny materiałów niż opisane powyżej oraz nie dopuszcza się jakichkolwiek odstępstw od przedstawionych parametrów technicznych ponad tolerancję +/– 5% (dotyczy to zarówno wymiarów urządzenia – patrz punkt „Dane techniczne” oraz budowy urządzenia – patrz punkt „Materiały”.) 

Sposób przeprowadzenia odbioru urządzenia

Urządzenie musi posiadać wymiary zgodne z opisanymi, a także być wykonane z materiałów zgodnych z opisem. Musi być zainstalowane stabilnie, w sposób umożliwiający bezpieczne użytkowanie. W strefie bezpieczeństwa wokół urządzenia nie mogą występować żadne przeszkody.

Użytkowanie i konserwacja

· urządzenia są elementami wyposażenia placów zabaw / placów rekreacyjnych i wyłącznie do tego celu powinny służyć, 

· poszczególne grupy urządzeń dedykowane są do użytku dla określonych grup wiekowych (zgodnie z Kartami Technicznymi urządzeń) – należy bezwzględnie przestrzegać tych wskazań,

· bezwzględnie należy dbać, aby na powierzchni schodów, podestów, siedzisk itp. nie znajdowały się kamienie lub inne twarde przedmioty, które mogą spowodować ich uszkodzenie, 

· należy unikać wnoszenia na urządzenia lub ich części ziemi lub błota a także systematycznie usuwać pojawiające się inne zabrudzenia (liście, kamienie, papiery, śmieci, igliwie etc.), użytkownik obowiązany jest prowadzić bieżącą pielęgnację urządzenia,

· w przypadku zabrudzenia powierzchni urządzeń ziemią, piaskiem czy błotem należy oczyścić je przy pomocy silnego strumienia wody, większe śmieci można usunąć ręcznie lub przy użyciu szczotki,

· bezwzględnie należy zapobiegać dostawaniu się do elementów mechanicznych urządzeń (przekładnie, łożyska itp.) zabrudzeń, które mogą je uszkodzić (np. piasek),

· należy unikać zabrudzeń olejem, emulsją asfaltową oraz innymi środkami chemicznymi powodującymi odbarwienie powierzchni urządzeń,

· nie dopuszczać do sytuacji, aby fragmenty urządzeń znajdowały się w wodzie np. poprzez nieprawidłowe wyprofilowanie podłoża nieprzepuszczalnego lub niezastosowania drenażu w podłożu przepuszczalnym,

Rysunki techniczne
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Bujak Sidi 3
nr katalogowy K413
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Opis

Bujak z trzema siedziskami na sprężynach w kształcie nawiązującym do ślimaka. Konstrukcja wykonana jest ze stali nierdzewnej, odpornej na warunki atmosferyczne i intensywne użytkowanie. 

Urządzenie zawiera:
· trzy siedzenia z metalowymi uchwytami rozchodzącymi się na boki,

· trzy sprężyny,

· dodatkowe siedzenie pośrodku bujaka,

· podpórkę na nogi do każdego siedzenia.
Dane techniczne

· Wymiary urządzenia (LxWxH): 1,9 x 1,6 x 0,8 m

· Wysokość swobodnego upadku: 0,46 m

· Strefa bezpieczeństwa: 3,9 x 3,9 m

Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Materiały 

· Konstrukcja huśtawki wykonana jest ze stali nierdzewnej AISI 304,
· Siedziska wykonane są z tworzywa HDPE.
Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Sposób montażu

Bujak betonowany jest w gruncie lub przykręcany do prefabrykowanego fundamentu. Strefa bezpieczeństwa wokół urządzenia powinna zostać pokryta bezpieczną nawierzchnią (np. płytami gumowymi Flexi-Step) zapewniającą ochronę przed upadkiem zgodnym z wysokością swobodnego upadku przypisaną zabawce.
Stosowanie urządzeń równoważnych

W trosce o jakość i bezpieczeństwo użytkowania urządzenia oraz w celu wyeliminowania jakichkolwiek wątpliwości oświadczamy, że kategorycznie nie dopuszcza się stosowania produktów zbudowanych z inny materiałów niż opisane powyżej oraz nie dopuszcza się jakichkolwiek odstępstw od przedstawionych parametrów technicznych ponad tolerancję +/– 5% (dotyczy to zarówno wymiarów urządzenia – patrz punkt „Dane techniczne” oraz budowy urządzenia – patrz punkt „Materiały”.) 

Sposób przeprowadzenia odbioru urządzenia

Urządzenie musi posiadać wymiary zgodne z opisanymi, a także być wykonane z materiałów zgodnych z opisem. Musi być zainstalowane stabilnie, w sposób umożliwiający bezpieczne użytkowanie. W strefie bezpieczeństwa wokół urządzenia nie mogą występować żadne przeszkody.

Użytkowanie i konserwacja

· urządzenia są elementami wyposażenia placów zabaw / placów rekreacyjnych i wyłącznie do tego celu powinny służyć, 

· poszczególne grupy urządzeń dedykowane są do użytku dla określonych grup wiekowych (zgodnie z Kartami Technicznymi urządzeń) – należy bezwzględnie przestrzegać tych wskazań,

· bezwzględnie należy dbać, aby na powierzchni schodów, podestów, siedzisk itp. nie znajdowały się kamienie lub inne twarde przedmioty, które mogą spowodować ich uszkodzenie, 

· należy unikać wnoszenia na urządzenia lub ich części ziemi lub błota a także systematycznie usuwać pojawiające się inne zabrudzenia (liście, kamienie, papiery, śmieci, igliwie etc.), użytkownik obowiązany jest prowadzić bieżącą pielęgnację urządzenia,

· w przypadku zabrudzenia powierzchni urządzeń ziemią, piaskiem czy błotem należy oczyścić je przy pomocy silnego strumienia wody, większe śmieci można usunąć ręcznie lub przy użyciu szczotki,

· bezwzględnie należy zapobiegać dostawaniu się do elementów mechanicznych urządzeń (przekładnie, łożyska itp.) zabrudzeń, które mogą je uszkodzić (np. piasek),

· należy unikać zabrudzeń olejem, emulsją asfaltową oraz innymi środkami chemicznymi powodującymi odbarwienie powierzchni urządzeń,

· nie dopuszczać do sytuacji, aby fragmenty urządzeń znajdowały się w wodzie np. poprzez nieprawidłowe wyprofilowanie podłoża nieprzepuszczalnego lub niezastosowania drenażu w podłożu przepuszczalnym,

Rysunki techniczne
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Huśtawka wagowa Balancilo 1
nr katalogowy K201

Opis

Huśtawka wagowa z dwoma siedziskami o stylistyce nawiązującej do kształtów ślimaka. Konstrukcja wykonana jest ze stali nierdzewnej, odpornej na warunki atmosferyczne i intensywne użytkowanie. Rury zakończone są kulistymi elementami dekoracyjnymi. Siedziska wykonane są z materiału HDPE, co zapewnia bezpieczeństwo użytkowania oraz zapobiega nagrzewaniu się na słońcu oraz łatwemu zmrożeniu zimą.

Urządzenie zawiera:
· konstrukcję wykonaną ze stali nierdzewnej,

· 2 siedziska,

· 2 metalowe uchwyty w formie czułków, rozchodzącymi się na boki,

· 2 odbojniki z gumy.
Dane techniczne

· Wymiary urządzenia (LxWxH): 2,65 x 0,5 x 0,85 m

· Wysokość swobodnego upadku: 0,8 m

· Strefa bezpieczeństwa: 4,65 x 2,50 m

· Certyfikat potwierdzający zgodność z normą PN-EN 1176-1:2009 i PN-EN 1176-6:2009

Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Materiały 

· Konstrukcja huśtawki wykonana ze stali nierdzewnej AISI 304, z rur ( 60,3 x 3,6 mm, ( 33,7 x 2,0 mm i profili 40 x 40 x 2,0 mm,

· Siedziska wykonane z tworzywa HDPE 15 mm.
Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Wymagane dokumenty dotyczące urządzenia, które należy dołączyć do oferty

Certyfikat potwierdzający zgodność z normą PN-EN 1176-1:2009 i PN-EN 1176-6:2009. W trosce o bezpieczeństwo dzieci urządzenie musi posiadać certyfikat na zgodność z powyższymi normami wydany przez akredytowaną jednostkę certyfikującą np. TUV, INT itp. Nie dopuszcza się „certyfikatów” wystawionych przez nieuprawnioną jednostkę certyfikującą tj. nie posiadającą akredytacji PCA (lub równoważnej w przypadku jednostek z zagranicy); nie dopuszcza się także przedstawienia zamiast certyfikatu - deklaracji zgodności wystawianych przez producenta, dystrybutora, oferenta urządzenia czy inny podmiot.

Sposób montażu

Karuzela betonowana jest w gruncie lub przykręcana do prefabrykowanego fundamentu. Strefa bezpieczeństwa wokół urządzenia powinna zostać pokryta bezpieczną nawierzchnią (np. płytami gumowymi Flexi-Step) zapewniającą ochronę przed upadkiem zgodnym z wysokością swobodnego upadku przypisaną zabawce.
Stosowanie urządzeń równoważnych

W trosce o jakość i bezpieczeństwo użytkowania urządzenia oraz w celu wyeliminowania jakichkolwiek wątpliwości oświadczamy, że kategorycznie nie dopuszcza się stosowania produktów zbudowanych z inny materiałów niż opisane powyżej oraz nie dopuszcza się jakichkolwiek odstępstw od przedstawionych parametrów technicznych ponad tolerancję +/– 5% (dotyczy to zarówno wymiarów urządzenia – patrz punkt „Dane techniczne” oraz budowy urządzenia – patrz punkt „Materiały”.) Nie dopuszcza się także stosowania urządzeń nie posiadających certyfikatu akredytowanej jednostki, potwierdzającego zgodność z w/w normą (dokumenty typu Deklaracja Zgodności czy certyfikaty jednostek bez akredytacji PCA nie mogą być uznane jako równoważne).

Sposób przeprowadzenia odbioru urządzenia

Urządzenie musi posiadać wymiary zgodne z opisanymi, a także być wykonane z materiałów zgodnych z opisem. Musi być zainstalowane stabilnie, w sposób umożliwiający bezpieczne użytkowanie. W strefie bezpieczeństwa wokół urządzenia nie mogą występować żadne przeszkody.

Użytkowanie i konserwacja

· urządzenia są elementami wyposażenia placów zabaw / placów rekreacyjnych i wyłącznie do tego celu powinny służyć, 

· poszczególne grupy urządzeń dedykowane są do użytku dla określonych grup wiekowych (zgodnie z Kartami Technicznymi urządzeń) – należy bezwzględnie przestrzegać tych wskazań,

· bezwzględnie należy dbać, aby na powierzchni schodów, podestów, siedzisk itp. nie znajdowały się kamienie lub inne twarde przedmioty, które mogą spowodować ich uszkodzenie, 

· należy unikać wnoszenia na urządzenia lub ich części ziemi lub błota a także systematycznie usuwać pojawiające się inne zabrudzenia (liście, kamienie, papiery, śmieci, igliwie etc.), użytkownik obowiązany jest prowadzić bieżącą pielęgnację urządzenia,

· w przypadku zabrudzenia powierzchni urządzeń ziemią, piaskiem czy błotem należy oczyścić je przy pomocy silnego strumienia wody, większe śmieci można usunąć ręcznie lub przy użyciu szczotki,

· bezwzględnie należy zapobiegać dostawaniu się do elementów mechanicznych urządzeń (przekładnie, łożyska itp.) zabrudzeń, które mogą je uszkodzić (np. piasek),

· należy unikać zabrudzeń olejem, emulsją asfaltową oraz innymi środkami chemicznymi powodującymi odbarwienie powierzchni urządzeń,

· nie dopuszczać do sytuacji, aby fragmenty urządzeń znajdowały się w wodzie np. poprzez nieprawidłowe wyprofilowanie podłoża nieprzepuszczalnego lub niezastosowania drenażu w podłożu przepuszczalnym,
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Rysunki techniczne
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Huśtawka wahadłowa Arco
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nr katalogowy K303a 
Opis
Huśtawka wahadłowa o stylistyce nawiązującej do kształtów ślimaka, 2-siedziskowa z dodatkową ławeczką 2-osobową umieszczoną centralnie. Konstrukcja wykonana jest ze stali nierdzewnej, odpornej na warunki atmosferyczne i intensywne użytkowanie. Rury zakończone są kulistymi elementami dekoracyjnymi. Siedziska dodatkowe, oparte na spiralnych podstawkach, wykonane są z materiału HDPE, co zapewnia bezpieczeństwo użytkowania oraz zapobiega nagrzewaniu się na słońcu oraz łatwemu zmrożeniu zimą. Urządzenie zawiera:
· konstrukcję w formie dwóch łuków wykonaną z giętych rur ze stali nierdzewnej,
· 2 siedziska dostępne w formie płaskiej deski lub koszyka, każde zawieszone na 2-ch nierdzewnych łańcuchach do konstrukcji,
· ławeczkę 2-osobową umieszczoną centralnie pomiędzy łukami konstrukcji huśtawki, z okrągłym siedziskiem i podstawą wykonaną z rur wygiętych w spiralę,
· elementy dekoracyjne na słupku nawiązujące do kształtów ślimaka,
Dane techniczne
· Wymiary urządzenia (LxWxH): 4,32 x 1,4 x 2,5 m
· Wysokość swobodnego upadku: 1,3 m
· Strefa bezpieczeństwa: 7,50 x 4,60 m
· Certyfikat potwierdzający zgodność z normą PN-EN 1176-1:2009 i PN-EN 1176-2:2009 Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/- 5%
Materiały
· Konstrukcja huśtawki wykonana ze stali nierdzewnej AISI 304, z rur 0 88,9 x 4,0 mm, 0 60,3 x 2,0 mm i profili 40 x 40 x 2,0 mm,
· Siedziska wykonane z tworzywa HDPE 15 mm.
Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/- 5%
Rysunki techniczne
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Karuzela Rando
nr katalogowy K104

Opis

Karuzela stojąca z przestrzennymi uchwytami przypominającymi kulę, z jednym „rogiem” zakończonym dekoracyjną elementem. Całość nawiązuje do kształtów ślimaka. Konstrukcja wykonana jest ze stali nierdzewnej, odpornej na warunki atmosferyczne i intensywne użytkowanie. Podłoga wykonana jest z płyty HPL z fakturą antypoślizgową co zapewnia bezpieczeństwo użytkowania oraz zapobiega nagrzewaniu się na słońcu oraz łatwemu zmrożeniu zimą.

Urządzenie zawiera:
· Podłogę okrągłą z fakturą antypoślizgową,
· Uchwyty metalowe złączone między sobą w formie dwóch obręczy i z jednym zakończeniem dekoracyjnym w kształcie kuli,

· Fundament.
Dane techniczne

· Wymiary urządzenia (LxWxH): 1,2 x 1,2 x 1,08 m

· Wysokość swobodnego upadku: 0,8 m

· Strefa bezpieczeństwa: ( 5,22 m

· Certyfikat potwierdzający zgodność z normą PN-EN 1176-1:2009 i PN-EN 1176-5:2009

Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Materiały 

· Konstrukcja karuzeli, oparcia, obręcz podłogi oraz grzybek napędowy wykonane ze stali nierdzewnej AISI 304, z rur ( 133 x 2,0 mm, ( 42,4 x 2,0 mm i profili 40 x 40 x 2,0 mm i 40 x 20 x 2,0 mm,

· Podłoga wykonana z płyty HPL 10 mm o fakturze antypoślizgowej.

Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Wymagane dokumenty dotyczące urządzenia, które należy dołączyć do oferty

Certyfikat potwierdzający zgodność z normą PN-EN 1176-1:2009 i PN-EN 1176-5:2009. W trosce o bezpieczeństwo dzieci urządzenie musi posiadać certyfikat na zgodność z powyższymi normami wydany przez akredytowaną jednostkę certyfikującą np. TUV, INT itp. Nie dopuszcza się „certyfikatów” wystawionych przez nieuprawnioną jednostkę certyfikującą tj. nie posiadającą akredytacji PCA (lub równoważnej w przypadku jednostek z zagranicy); nie dopuszcza się także przedstawienia zamiast certyfikatu - deklaracji zgodności wystawianych przez producenta, dystrybutora, oferenta urządzenia czy inny podmiot.

Sposób montażu

Karuzela betonowana jest w gruncie lub przykręcana do prefabrykowanego fundamentu. Strefa bezpieczeństwa wokół urządzenia powinna zostać pokryta bezpieczną nawierzchnią (np. płytami gumowymi Flexi-Step) zapewniającą ochronę przed upadkiem zgodnym z wysokością swobodnego upadku przypisaną zabawce.
Stosowanie urządzeń równoważnych

W trosce o jakość i bezpieczeństwo użytkowania urządzenia oraz w celu wyeliminowania jakichkolwiek wątpliwości oświadczamy, że kategorycznie nie dopuszcza się stosowania produktów zbudowanych z inny materiałów niż opisane powyżej oraz nie dopuszcza się jakichkolwiek odstępstw od przedstawionych parametrów technicznych ponad tolerancję +/– 5% (dotyczy to zarówno wymiarów urządzenia – patrz punkt „Dane techniczne” oraz budowy urządzenia – patrz punkt „Materiały”.) Nie dopuszcza się także stosowania urządzeń nie posiadających certyfikatu akredytowanej jednostki, potwierdzającego zgodność z w/w normą (dokumenty typu Deklaracja Zgodności czy certyfikaty jednostek bez akredytacji PCA nie mogą być uznane jako równoważne).

Sposób przeprowadzenia odbioru urządzenia

Urządzenie musi posiadać wymiary zgodne z opisanymi, a także być wykonane z materiałów zgodnych z opisem. Musi być zainstalowane stabilnie, w sposób umożliwiający bezpieczne użytkowanie. W strefie bezpieczeństwa wokół urządzenia nie mogą występować żadne przeszkody.

Użytkowanie i konserwacja

· urządzenia są elementami wyposażenia placów zabaw / placów rekreacyjnych i wyłącznie do tego celu powinny służyć, 

· poszczególne grupy urządzeń dedykowane są do użytku dla określonych grup wiekowych (zgodnie z Kartami Technicznymi urządzeń) – należy bezwzględnie przestrzegać tych wskazań,

· bezwzględnie należy dbać, aby na powierzchni schodów, podestów, siedzisk itp. nie znajdowały się kamienie lub inne twarde przedmioty, które mogą spowodować ich uszkodzenie, 

· należy unikać wnoszenia na urządzenia lub ich części ziemi lub błota a także systematycznie usuwać pojawiające się inne zabrudzenia (liście, kamienie, papiery, śmieci, igliwie etc.), użytkownik obowiązany jest prowadzić bieżącą pielęgnację urządzenia,

· w przypadku zabrudzenia powierzchni urządzeń ziemią, piaskiem czy błotem należy oczyścić je przy pomocy silnego strumienia wody, większe śmieci można usunąć ręcznie lub przy użyciu szczotki,

· bezwzględnie należy zapobiegać dostawaniu się do elementów mechanicznych urządzeń (przekładnie, łożyska itp.) zabrudzeń, które mogą je uszkodzić (np. piasek),

· należy unikać zabrudzeń olejem, emulsją asfaltową oraz innymi środkami chemicznymi powodującymi odbarwienie powierzchni urządzeń,

· nie dopuszczać do sytuacji, aby fragmenty urządzeń znajdowały się w wodzie np. poprzez nieprawidłowe wyprofilowanie podłoża nieprzepuszczalnego lub niezastosowania drenażu w podłożu przepuszczalnym,

Rysunki techniczne
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Ławka Sego 1
[image: image18.emf]
Opis

Ławka z jednym, podłużnym siedziskiem o stylistyce nawiązującej do kształtów ślimaka. Konstrukcja wykonana jest ze stali nierdzewnej, odpornej na warunki atmosferyczne i intensywne użytkowanie. Rury zakończone są kulistymi elementami dekoracyjnymi. Siedzisko wykonane jest z materiału HDPE, co zapewnia bezpieczeństwo użytkowania oraz zapobiega nagrzewaniu się na słońcu oraz łatwemu zmrożeniu zimą.
Urządzenie zawiera:
· 1 siedzenie z dwoma uchwytami po obu stronach.

Dane techniczne

· Wymiary urządzenia (LxWxH): 1,55 x 0,61 x 0,83 m

Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Materiały 

· Konstrukcja wykonana jest ze stali nierdzewnej, 

· Siedzisko ławki wykonane z tworzywa HDPE.

Sposób montażu

Ławka betonowana jest w gruncie lub przykręcana do prefabrykowanego fundamentu. Strefa bezpieczeństwa wokół urządzenia powinna zostać pokryta bezpieczną nawierzchnią (np. płytami gumowymi Flexi-Step) zapewniającą ochronę przed upadkiem zgodnym z wysokością swobodnego upadku przypisaną zabawce.

Stosowanie urządzeń równoważnych

W trosce o jakość i bezpieczeństwo użytkowania urządzenia oraz w celu wyeliminowania jakichkolwiek wątpliwości oświadczamy, że kategorycznie nie dopuszcza się stosowania produktów zbudowanych z inny materiałów niż opisane powyżej oraz nie dopuszcza się jakichkolwiek odstępstw od przedstawionych parametrów technicznych ponad tolerancję +/– 5% (dotyczy to zarówno wymiarów urządzenia – patrz punkt „Dane techniczne” oraz budowy urządzenia – patrz punkt „Materiały”.) 

Sposób przeprowadzenia odbioru urządzenia

Urządzenie musi posiadać wymiary zgodne z opisanymi, a także być wykonane z materiałów zgodnych z opisem. Musi być zainstalowane stabilnie, w sposób umożliwiający bezpieczne użytkowanie. W strefie bezpieczeństwa wokół urządzenia nie mogą występować żadne przeszkody.

Użytkowanie i konserwacja

· urządzenia są elementami wyposażenia placów zabaw / placów rekreacyjnych i wyłącznie do tego celu powinny służyć, 

· poszczególne grupy urządzeń dedykowane są do użytku dla określonych grup wiekowych (zgodnie z Kartami Technicznymi urządzeń) – należy bezwzględnie przestrzegać tych wskazań,

· bezwzględnie należy dbać, aby na powierzchni schodów, podestów, siedzisk itp. nie znajdowały się kamienie lub inne twarde przedmioty, które mogą spowodować ich uszkodzenie, 

· należy unikać wnoszenia na urządzenia lub ich części ziemi lub błota a także systematycznie usuwać pojawiające się inne zabrudzenia (liście, kamienie, papiery, śmieci, igliwie etc.), użytkownik obowiązany jest prowadzić bieżącą pielęgnację urządzenia,

· w przypadku zabrudzenia powierzchni urządzeń ziemią, piaskiem czy błotem należy oczyścić je przy pomocy silnego strumienia wody, większe śmieci można usunąć ręcznie lub przy użyciu szczotki,

· bezwzględnie należy zapobiegać dostawaniu się do elementów mechanicznych urządzeń (przekładnie, łożyska itp.) zabrudzeń, które mogą je uszkodzić (np. piasek),

· należy unikać zabrudzeń olejem, emulsją asfaltową oraz innymi środkami chemicznymi powodującymi odbarwienie powierzchni urządzeń,

· nie dopuszczać do sytuacji, aby fragmenty urządzeń znajdowały się w wodzie np. poprzez nieprawidłowe wyprofilowanie podłoża nieprzepuszczalnego lub niezastosowania drenażu w podłożu przepuszczalnym.

Rysunki techniczne
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Opis

Ławka z jednym, podłużnym siedziskiem oraz oparciem na plecy z dekoracyjnymi wycięciami w kształcie kółek. Konstrukcja wykonana jest ze stali nierdzewnej, odpornej na warunki atmosferyczne i intensywne użytkowanie. Rury zakończone są kulistymi elementami dekoracyjnymi o stylistyce nawiązującej do kształtów ślimaka. Siedzisko wykonane jest z materiału HDPE, co zapewnia bezpieczeństwo użytkowania oraz zapobiega nagrzewaniu się na słońcu oraz łatwemu zmrożeniu zimą.
Urządzenie zawiera:
· 1 siedzenie z dwoma podpórkami pod ręce po obu stronach,

· 1 oparcie.

Dane techniczne

· Wymiary urządzenia (LxWxH): 1,6 x 0,66 x 1,05 m

Dopuszcza się różnice wymiarów nie większe niż +/– 5%

Materiały 

· Konstrukcja wykonana jest ze stali nierdzewnej, 

· Siedzisko ławki wykonane z tworzywa HDPE.

Sposób montażu

Ławka betonowana jest w gruncie lub przykręcana do prefabrykowanego fundamentu. Strefa bezpieczeństwa wokół urządzenia powinna zostać pokryta bezpieczną nawierzchnią (np. płytami gumowymi Flexi-Step) zapewniającą ochronę przed upadkiem zgodnym z wysokością swobodnego upadku przypisaną zabawce.

Stosowanie urządzeń równoważnych

W trosce o jakość i bezpieczeństwo użytkowania urządzenia oraz w celu wyeliminowania jakichkolwiek wątpliwości oświadczamy, że kategorycznie nie dopuszcza się stosowania produktów zbudowanych z inny materiałów niż opisane powyżej oraz nie dopuszcza się jakichkolwiek odstępstw od przedstawionych parametrów technicznych ponad tolerancję +/– 5% (dotyczy to zarówno wymiarów urządzenia – patrz punkt „Dane techniczne” oraz budowy urządzenia – patrz punkt „Materiały”.) 

Sposób przeprowadzenia odbioru urządzenia

Urządzenie musi posiadać wymiary zgodne z opisanymi, a także być wykonane z materiałów zgodnych z opisem. Musi być zainstalowane stabilnie, w sposób umożliwiający bezpieczne użytkowanie. W strefie bezpieczeństwa wokół urządzenia nie mogą występować żadne przeszkody.

Użytkowanie i konserwacja

· urządzenia są elementami wyposażenia placów zabaw / placów rekreacyjnych i wyłącznie do tego celu powinny służyć, 

· poszczególne grupy urządzeń dedykowane są do użytku dla określonych grup wiekowych (zgodnie z Kartami Technicznymi urządzeń) – należy bezwzględnie przestrzegać tych wskazań,

· bezwzględnie należy dbać, aby na powierzchni schodów, podestów, siedzisk itp. nie znajdowały się kamienie lub inne twarde przedmioty, które mogą spowodować ich uszkodzenie, 

· należy unikać wnoszenia na urządzenia lub ich części ziemi lub błota a także systematycznie usuwać pojawiające się inne zabrudzenia (liście, kamienie, papiery, śmieci, igliwie etc.), użytkownik obowiązany jest prowadzić bieżącą pielęgnację urządzenia,

· w przypadku zabrudzenia powierzchni urządzeń ziemią, piaskiem czy błotem należy oczyścić je przy pomocy silnego strumienia wody, większe śmieci można usunąć ręcznie lub przy użyciu szczotki,

· bezwzględnie należy zapobiegać dostawaniu się do elementów mechanicznych urządzeń (przekładnie, łożyska itp.) zabrudzeń, które mogą je uszkodzić (np. piasek),

· należy unikać zabrudzeń olejem, emulsją asfaltową oraz innymi środkami chemicznymi powodującymi odbarwienie powierzchni urządzeń,

· nie dopuszczać do sytuacji, aby fragmenty urządzeń znajdowały się w wodzie np. poprzez nieprawidłowe wyprofilowanie podłoża nieprzepuszczalnego lub niezastosowania drenażu w podłożu przepuszczalnym.
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Rysunek techniczny
FLEXI-STEP sześcian
Elastyczny element w kształcie sześcianu o wymiarach dł. 400mm, szer. 400mm oraz wysokość 400mm.
Elementy są wodoprzepuszczalne. Wykonane z mieszaniny granulatu gumowego SBR oraz kleju poliuretanowego. Opcjonalnie w dolnej części sześcianu mogą znajdować się elementy mocujące ułatwiające stabilne mocowanie.
Montaż sześcianu ogranicza się do ułożenia na równym, stabilnym podłożu. Opcjonalnie element można kleić do podłoża systemowym klejem poliuretanowym.
Elementy są przeznaczone do budowania dowolnych form lub ustawiania pojedynczo itp.
Element posiada Atest Higieniczny PZH
Dostępne elementy
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Dostępne kolory nawierzchni
	Wersja SBR
	Wersja PROTECT
	Wersja EPDM 3

	· brązowo- czerwony

· zielony

· czarny
	- srebrny
	· czerwony

· czarny

· piaskowy

· żółty

· błękitny

· pomarańczowy jasny

· jabłuszkowy

· czerwony jasny

· złoty

· pomarańczowy ciemny


Parametry produktu
	Poz.
	Właściwości
	Wymagania

	
	
	wersja SBR
	wersja EPDM
	wersja PROTEC

	
	Opór poślizgu:
	
	
	

	1
	- w warunkach suchych
	< 105 PTV
	< 107 PTV
	< 110 PTV

	
	- w warunkach zawilgoconych
	> 75 PTV
	> 68 PTV
	> 55 PTV

	2
	Odporność na ścieranie w urządzeniu Tabera, mg
	< 560
	< 3500
	< 800

	3
	Wytrzymałość na rozciąganie, MPa
	> 0,65
	> 0,6
	> 0,65

	4
	Wydłużenie względne przy zerwaniu, %
	> 40
	> 40
	> 40

	5
	Odporność na działanie cykli hydrotermicznych:

· spadek wytrzymałości na rozciąganie, %

· zmniejszenie wydłużenia względnego przy zerwaniu, %

· ocena makroskopowa
	< 6 < 10
	0

0
	< 16 < 18

	
	
	bez śladów uszkodzeń lub zmian wyglądu zewnętrznego

	6
	Odporność na sztuczne starzenie:

- kontrast próbki naświetlanej i nie naświetlanej w skali szarej, stopień
	>4
	>3
	>5


FLEXI-STEP elastyczna kula
Elastyczny element w kształcie kuli o wymiarach fi 300mm, fi 400mm, fi 500mm.
Elementy są wodoprzepuszczalne. Wykonane z mieszaniny granulatu gumowego SBR oraz kleju poliuretanowego. Opcjonalnie w dolnej części kuli może znajdować się element mocujący ułatwiający stabilne mocowanie.
Montaż kuli ogranicza się do ułożenia na równym, stabilnym podłożu. Opcjonalnie element można kleić do podłoża systemowym klejem poliuretanowym. Elementy są przeznaczone do budowania dowolnych form lub ustawiania pojedynczo itp. 
Element posiada Atest Higieniczny PZH
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Dostępne kolory nawierzchni
	Wersja SBR
	Wersja EPDM 3

	· brązowo- czerwony

· zielony

· czarny
	· czerwony

· czarny

· piaskowy

· żółty

· błękitny

· pomarańczowy jasny

· jabłuszkowy

· czerwony jasny

· złoty

· pomarańczowy ciemny


Parametry produktu
	Poz.
	Właściwości
	Wymagania

	
	
	wersja SBR
	wersja EPDM

	1
	Opór poślizgu:

· w warunkach suchych

· w warunkach zawilgoconych
	< 105 PTV > 75 PTV
	< 107 PTV > 68 PTV

	2
	Odporność na ścieranie w urządzeniu Tabera, mg
	< 560
	< 3500

	3
	Wytrzymałość na rozciąganie, MPa
	> 0,65
	> 0,6

	4
	Wydłużenie względne przy zerwaniu, %
	> 40
	> 40

	5
	Odporność na działanie cykli hydrotermicznych:

· spadek wytrzymałości na rozciąganie, %

· zmniejszenie wydłużenia względnego przy zerwaniu, %

· ocena makroskopowa
	< 6 < 10
	0

0

	
	
	bez śladów uszkodzeń lub zmian wyglądu zewnętrznego

	6
	Odporność na sztuczne starzenie:

- kontrast próbki naświetlanej i nie naświetlanej w skali szarej, stopień
	>4
	>3


 BEZPIECZNA NAWIERZCHNIA
1. Opis bezpiecznej nawierzchni

Nawierzchnia występująca w gotowych elementach o wymiarach 500x500mm.
Nawierzchnia jest wodoprzepuszczalna, składa się z mieszaniny granulatu gumowego oraz kleju poliuretanowego. Płytki są pokryte warstwą kolorowego granulatu EPDM. Wierzchnia cześć płytki powinna być gładka, po obwodzie sfrezowana. Spód płytki składa się z wystających kwadratowych pól.

Łączenie poszczególnych elementów nawierzchni (flexi-step) następuje dzięki wykorzystaniu systemowych kołków montażowych. Zaleca się układanie płytek w „cegiełkę” tj. jeden rząd względem drugiego przesunięty o pół płytki.

Wymagane parametry bezpiecznej nawierzchni:

	Poz.
	Właściwości
	Wymagania

	1 
	Opór poślizgu:

- w warunkach suchych

- w warunkach zawilgoconych
	≤ 107 PTV

≥ 68 PTV

	2 
	Odporność na ścieranie w urządzeniu Tabera, mg
	≤ 3500

	3 
	Wytrzymałość na rozciąganie, MPa
	≥ 0,6

	5
	Wydłużenie względne przy zerwaniu, %
	≥ 40

	6
	Odporność na działanie cykli hydrotermicznych: 

· spadek  wytrzymałości na rozciąganie, %

· zmniejszenie wydłużenia względnego przy zerwaniu, %

-  ocena makroskopowa
	0

0

bez śladów uszkodzeń lub zmian wyglądu zewnętrznego

	7
	Odporność na sztuczne starzenie:

· kontrast próbki naświetlanej i nie naświetlanej w skali szarej, stopień
	≥3


Dopuszczalna zawartość metali ciężkich w nawierzchni
	pierwiastek
	jednostka
	dopuszczalna wartość

	Arsen (As)
	mg/kg
	<1

	Ołów (Pb)
	mg/kg
	1,5

	Kadm (Cd)
	mg/kg
	<1

	Chrom (Cr)
	mg/kg
	<1

	Bar (Ba)
	mg/kg
	<1

	Rtęć (Hg)
	mg/kg
	<0,05

	Antymon (Sb)
	mg/kg
	<1

	Selen (Se)
	mg/kg
	<1


2.  Wymagane dokumenty dotyczące nawierzchni które należy dołączyć do oferty
- Rekomendacja Techniczna ITB potwierdzająca wszystkie wymagane parametry nawierzchni

- Badania na zawartość metali ciężkich w nawierzchni
- Certyfikat Bezpieczeństwa uzyskany zgodnie z PN-EN 1177

-- dla nawierzchni o grubości 40mm Certyfikat Bezpieczeństwa dla wysokości 1,3m

-- dla nawierzchni o grubości 80mm Certyfikat Bezpieczeństwa dla wysokości 2,6m

- Atest Higieniczny PZH

- Karta techniczna produktu
- Autoryzacja producenta nawierzchni wystawiona na przedmiotowe zadanie z potwierdzeniem udzielonej gwarancji na tą nawierzchnię 

UWAGA!

W trosce o jakość i bezpieczeństwo nawierzchni i w celu wyeliminowania jakichkolwiek nieścisłości i wątpliwości oświadczamy, że kategorycznie  nie dopuszcza się jakichkolwiek odstępstw od parametrów nawierzchni określonych w punkcie 1. oraz nie dopuszcza się zastosowania materiałów nie posiadających dokumentów określonych w p. 2 (w tym w szczególności nie posiadających Rekomendacji ITB oraz badań na zawartość metali ciężkich w nawierzchni.
3.  Sposób układania nawierzchni

Gotowe płytki flexi-step są układane ręcznie w sposób przemienny na stabilnej podbudowie. Trwałe łączenie elementów nawierzchni następuje dzięki wykorzystaniu systemowych kołków montażowych. Każdy element trwale łączy ze sobą cztery kolejne elementy. Zaleca się układanie płytek w „cegiełkę” tj. jeden rząd względem drugiego przesunięty o pół płytki.

Nawierzchnia bezpieczna obramowana będzie systemowym obrzeżem betonowym z elastyczną nakładką wykonaną z granulatu gumowego. Elastyczna nakładka obrzeża powinna mieć grubość min.4cm.
4.  Warunki niezbędne do prawidłowej instalacji nawierzchni

Prace powinny być wykonywane przez cały czas instalacji w temperaturze powyżej +3oC oraz przy braku opadów atmosferycznych. 

5.  Sposób przeprowadzenia odbioru nawierzchni

· Nawierzchnia powinna posiadać wymaganą grubość celem zapewnienia bezpieczeństwa upadków z żądanej wysokości.

· Płytki elastyczne powinny posiadać jednorodną fakturę zewnętrzną. 

· Tolerancja produkcyjna grubości nawierzchni wynosi +/- 3 mm.

· Szczeliny pomiędzy płytkami nie powinny być większe niż ok. 5mm.

· Równość nawierzchni powinna mieścić się w przedziale +/- 5 mm na łacie 2 m.

6.  Sposób użytkowania i konserwacji nawierzchni
· Elementy Flexi-step są nawierzchniami rekreacyjnymi i do tego celu powinny służyć

· Należy dbać, aby na nawierzchni nie znajdowały się kamienie lub inne twarde przedmioty, które przy nadepnięciu na nie mogą spowodować uszkodzenie nawierzchni

· Należy unikać wnoszenia na nawierzchnię ziemi lub błota a także systematycznie usuwać pojawiające się na nawierzchni zabrudzenia i śmieci (liście, kamienie, papiery, błoto, śmieci, igliwie ...) Użytkownik powinien prowadzić  bieżącą  pielęgnację  nawierzchni

· Unikać zabrudzeń olejem, emulsją asfaltową oraz innymi środkami chemicznymi powodującymi odbarwienie nawierzchni

· Nie należy ustawiać bezpośrednio na nawierzchni żadnych obiektów o ostrych krawędziach.

· Nawierzchnia nie nadaje się do jazdy na łyżworolkach, rowerach, motorach itp.

· Przejazd samochodami ( policja, straż , pogotowie ratunkowe i inne służby komunalne ) powinien być kontrolowany  -  również ze względu na nośność podbudowy.
· Nie dopuszczać do sytuacji aby nawierzchnia znajdowała się w wodzie  np. poprzez nie prawidłowe wyprofilowanie podłoża nieprzepuszczalnego lub nie zastosowania odwodnienia w podłożu przepuszczalnym. 
· W przypadku zabrudzenia nawierzchni ziemią, piaskiem czy błotem należy nawierzchnię oczyścić przy pomocy silnego strumienia wody. Większe śmieci można usunąć ręcznie lub przy użyciu szczotki. 

· Odbarwienia mogą występować na skutek występowania długotrwałej wilgoci lub przez różne rośliny znajdujące się w bezpośrednim sąsiedztwie płytek.

· Istnieje możliwość występowania nieznacznych różnic w kolorystyce poszczególnych elementów gumowych, należących do różnych partii produkcyjnych.
· Kolor nawierzchni może z biegiem czasu zmieniać intensywność.
· Miejscowe wytarcia w miejscach najbardziej eksploatowanych mogą skutkować przebarwieniem lub wykruszeniem nawierzchni co jest widoczne przede wszystkim na dużych powierzchniach. Przebarwienia lub wykruszenia są naturalnym procesem eksploatacyjnym i w żaden sposób nie wpływają na jakość eksploatacji obiektu.

FLEXI-STEP elastyczny krawężnik
Elastyczny element w kształcie krawężnika o wymiarach dł. 1000mm, szer. 50mm oraz wysokość 250mm. Elementy jest wykonany z mieszaniny granulatu gumowego SBR oraz kleju poliuretanowego.
Montaż krawężnika następuje poprzez umieszczenie w ziemi lub ławie betonowej. Dodatkowo łączenie elementów między sobą następuje dzięki wykorzystaniu karbowanych kołków montażowych <^15mm x 95mm. Cztery kolki montażowe są umieszczane w dwóch krawędziach każdego elementu.
Elementy są przeznaczone do wykańczania elastycznych powierzchni, wyznaczania placów zabaw, boisk sportowych itp.
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Elementy posiadają Atest Higieniczny PZH 
Dostępne elementy
Sposób mocowania
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Dostępne kolory
Wersja SBR
· czerwono-brązowy
· zielony
· czarny
Parametry produktu

	Poz.
	Właściwości
	Wymagania

	1
	Opór poślizgu:

· w warunkach suchych

· w warunkach zawilgoconych
	< 105 PTV > 75 PTV

	2
	Odporność na ścieranie w urządzeniu Tabera, mg
	< 560

	3
	Wytrzymałość na rozciąganie, MPa
	> 0,65

	4
	Wydłużenie względne przy zerwaniu, %
	> 40

	5
	Odporność na działanie cykli hydrotermicznych:

· spadek wytrzymałości na rozciąganie, %

· zmniejszenie wydłużenia względnego przy zerwaniu, %

· ocena makroskopowa
	< 6 < 10

bez śladów uszkodzeń lub zmian wyglądu zewnętrznego

	6
	Odporność na sztuczne starzenie:

- kontrast próbki naświetlanej i nie naświetlanej w skali szarej, stopień
	>4


3








